Latin Intensive I
Homework: Week 1
Bianca Warley (2328470)
Due: 13 October by 23h59
RL: English – Latin bottom p.15 (into both English and Latin)
a. coquus aulam Demaenti portat (textbook) – The cook carries Demaenetus’ pot.
The slave has the cooks’ garland (textbook) – seruus coronam coqui/coquorum habet.

b. tu clamas, ego autem aulas porto (textbook) – You are shouting, but I am carrying the pots.
The slave-girl is afraid. Therefore, I am calling the cook (textbook). – serua timet. ego igitur coquum uoco.

c. cur scaena plena est seruorum? (textbook) – Why is the stage full of (male) slaves?
Why is the household full of cooks? (textbook) – cur familia plena est coquorum?

d. ego Lar te uoco. cur me times? (textbook) -  I, the Lar/household god, calls you. Why do you fear me?
(It is) I, Phaedra, who enter. Why are you (pl) hiding the pot? (textbook) – ego Phaedra (quis) intro. cur aulam celatis?

e. si aurum habet, Demaenetus timet (textbook). – If he has gold, Demaenetus is afraid/fearful.
If they hide the pot, the slaves are afraid (textbook) – si aulam celant, serui timent.

f. Coronas et aulas portant serui (textbook) – It is garlands and pots the (male slaves) are carrying.
(It is) a cook and a slave-girl Demaenetus is summoning (textbook) – coquum et seruam vocat Demaenetus.


RL: Latin – English top p.24:

The Lar enters onto the stage. He is the god of Euclio’s household. The Lar guards/protects/serves Demaenetus’ treasure under the earth. There is much treasure in the pot. But Euclio does not know about the treasure because he does not care for Lar. Because he offers nothing, no garlands, no respect. But the Lar loves Phaedra, the daughter of the greedy old man. But, in fact, the daughter of Euclio offers much ointment, many garlands and much respect. Therefore, because Euclio’s daughter is good, Lar offers Demaenetus’ pot to Euclio. But because Euclio is greedy, he places the pot under the earth again. Because Euclio fears the thieves greatly. He has many concerns. The treasure troubles the worried and greedy old man. In fact, the house is full of thieves (who) are rich men.

· Auari – (m, gen, sgl) relates to senis
· Multus (m, sgl, nom) relates to thesaurus
· Nullum (m, acc, sgl) relates to honorem and unguentum
· Nullas (fem, acc, sgl) relates to coronas
· Bona (fem, nom, sgl) relates to filia
· Auarus (nom, m, sgl) relates to Euclio
· Multas (acc, fem, pl) relates to curas  
· Plenae (nom, fem, pl) relates to house

